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Paket icerigi
as ﬁﬁeﬁ
GB-BXx 1 1 x VESA Mount Bracket & 6 x Screws
- NOT Include any of the following: mSATA, SO-DIMM memory -1 x VESA-Halterung & 6 x Schrauben
- Folgende Artikel sind NICHT enthalten: Netzteil-Wandleitung, mSATA, - 1xsupport VESA et ses 6 vis
SO-DIMM-Speicher -1 kpennerue VESA 1 6 8UHTOB
- Non-inclus: SSD mSATA, mémoire SO-DIMM -1 zestaw montazowy VESA i 6 Srub mocujacych

- 32 UCKNIIOYEHNEeM CNeayIoLnX KOMNOHEHTOB: aganTep NuTaHua u cetesoit - 1 x VESA Montaj Destegi & 6 x Vida
kabenb, mSATA, SO-DIMM mogynu O3Y

- zestaw nie zawiera: dysku mSATA, pamigci SO-DIMM

- Duvar kablosu igin gii¢ adaptéri, mSATA, SO-DIMM bellegi Kutu icerigine

dahil degildir
B RIX Ultra Compact PC Kit .
BRIX Ultrakompakt-PC-Set / Kit PC ultra compact BRIX GIGABYTE
YnbtpakomnakTHbii MK BRIX / BRIX - Kompaktowy zestaw PC
BRIX Ultra Compact PC Kiti . . .
Adapter & Power Cord x 1 DriverCDx 1 Quick Start Guide
. . - Netzteil & Netzleitung x 1 - Treiber-CD x 1 - Schnellstartanleitung
Qu IC k Sta rt G u |d e - Adaptateur et cordon d'alimentation x 1 -CD de drivers x 1 - Guide de démarrage rapide
X X , . . - Ajantep u Kabenb nuTaHNA - luck ¢ ppaiisepamm - PYKOBOACTBO N0 B6bICTPOI cBOpKE
Schnellstartanleitung / Guide de démarrage rapide / PykoBoacTtso no 6bicTpoit cbopke - zasilacz oraz przewod zasilajacy - Plyta CD ze sterownikami - Instrukcja uzytkownika
Przewodnik uZytkownika/lell Ba§lang|(; Kilavuzu - Adaptér ve Giig Kablosu x 1 - Siiriicii CDx 1 - Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

Getting familiar with your unit

Kennenlernen lhres Geréts / Découvrez votre unité / Mepsoe 3HaKOMCTBO € ycTpoitcTBom / Prezentacja zestawu / Cihazinizi daha iyi taniyin
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USB 3.0 SPDIF
e 0000000000000 -
Kensington lock slot |

Al. Wireless Module (Bottom and default setting)

Drahtlosmodul (Unterseite und Standardeinstellung) / Module sans fil (partie inférieure et configuration par défaut) / Moaynb 6ecnpoBoaHoi cBA3M (BUA CHU3Y, KOHPUTYpPaLMA MO YMONYAHUIO)
Modut bezprzewodowy (czes$¢ dolna oraz ustawienia standardowe) / Kablosuz Modiil (varsayilan ayar)

A2. mSATA SSD (Top and optional part))

MSATA-SSD (Oberseite und optionales Teil) / SSD mSATA (partie supérieure et élément optionnel) / mSATA SSD-HakonuTens (Bua ceepxy, onuus) / mSATA SSD (czesc gérna i czesci opcjonalne)
mSATA SSD (istege bagl kisim)




B. Memory: DDR3L (DDR3 Low Voltage 1.35V)

Arbeitsspeicher / Mémoire / OnepatusHas namatb / Pamiec / Bellek

VESA Bracket (Default setting)

VESA-Halterung (Standardeinstellung) / Support VESA (Configuration par défaut) / Kpennenune VESA (npoueaypa yctaHosku) / Standard montazowy VESA (ustawienia standardowe)
VESA Destegi (Varsayilan ayar)

Safety and Regulatory Information

Informationen zur Sicherheit und zu gesetzlichen Vorschriften / Informations sur la sécurité et les réglementations / besonacHocTb M HopmaTusHas UHGoOpMaLUa
Informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania / Glvenlik ve Diizenleme Bilgisi

Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should be
recycled where possible. Disposal of used Batteries must be in accordance with local
environmental regulations.

Failure to use the included Model GB-BX Power Adapter may violate regulatory
compliance and may expose the user to safety hazards.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
Batterien mussen recycelt werden, sofern moglich. Gebrauchte Batterien missen
gemaR den ortlichen Umweltschutzvorschriften entsorgt werden.

Die Nichtbenutzung des mitgelieferten Netzteils Modell GB-BX kdnnte eine
Einhaltung gesetzlicher Vorschriften nicht mehr gewdhrleisten und fir den Benutzer
zu einem Sicherheitsrisiko werden.

Risque d’explosion si la batterie n’est pas du bon type. Les piles doivent étre recyclées
quand cela est possible. Le rejet des batteries usagées doit étre effectué en fonction
des réglementations locales.

Un manquement a |'utilisation de I'adaptateur d'alimentation du GB-BX peut étre en
infraction avec des réglementations et vous exposer a des dangers.

XapaKkTepucTMkM 6atapen OTAIMYHbIE OT OPUTMHA/NbHLIX MOTYT MPWUBECTU K
paspyleHuio Kopnyca 3nemeHTa (MMKpoB3pbIBY). Mcnonb3oBaHHble 6GaTtapeu
AOMKHbI BbITb YTUNM3MPOBAHbLI B COOTBETCTBUMM C PEKOMEHAALMAMMU MECTHbIX
peryavpyoLLMx opraHos.

anIMeHeHVIe CTOPOHHEro 6710Ka NUTaHWUA OTIMYHOIO OT yCTpOl)'ICTBa N3 KOMNAEKTa
noctasku mopaenn GB-BX moeT nosneyb 3a coboi HapyleHue HOPMATUBHbBIX
Tpeb0oBaHWIN U NPABUA TEXHUKM 6E€30MAaCHOCTH.

Istnieje ryzyko wybuchu, w razie zastosowania nieodpowiedniego typu baterii. Zuzyte
baterie mogg by¢ odpadami niebezpiecznymi. Zuzyte baterie powinny by¢ zatem
segregowane i utylizowane w miejscach do tego przeznaczonych.

Uzycie innego zasilacza niz dostosowany do modelu GB-BX moze spowodowac
uszkodzenie sprzetu a takze by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

Yanhs sekilde pil takildiginda patlama tehlikesi bulunmaktadir. Piller mumkin
oldugunda geri donusturilmelidir. Kullanilmis piller yerel cevresel dizenlemelere
uygun olarak atik isleme tesislerine gidecek sekilde atiimalidir.

Support

Unterstltzung / Assistance / TexHnueckas nogaepka / Wsparcie / Destek

Giivenlik Uyarisi: GB-BX Gii¢ Adaptoriniin kullanilmamasi kullaniciya ve cihaza zarar
verebilir.
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® For a list of tested memory, mSATA, wireless adapters and OS supported, go to: http://www.gigabyte.com e To download the latest drivers and BIOS updates, go to: http://www.gigabyte.com
® For product support, go to: http://www.gigabyte.com

e Eine Liste mit gepruftem Arbeitsspeicher, mSATA, drahtlosen Adaptern und unterstiitzten Betriebssystemen finden Sie unter: http://www.gigabyte.com e Fir den Download aktuellster
Treiber und BIOS-Updates gehen Sie zu: http://www.gigabyte.com e Unterstiitzung zu Produkten finden Sie unter: http://www.gigabyte.com

® Pour une liste de types de mémoire, disques mSATA, adaptateurs sans fil et systéemes d'exploitation testés, veuillez vous rendre sur : http://www.gigabyte.com e A télécharger la dernier
version du mis a jour le bios et les pilots, voici: http://www.gigabyte.com ® Pour |'assistance produit, veuillez vous rendre sur : http://www.gigabyte.com

® Moapo6Han MHGOPMaLLMA O NPOTECTUPOBAHHbIX MoAy/Ax O3Y, mSATA u moaynsx 6ecnpoBofHOM CBA3M NOA ynpasieHnem cosmectmoii OC pasmelueHa no agpecy: http://www.gigabyte.com
® /117 3arpy3KM aKTyasibHbIX ApaitBepos 1 06HOBAEHUI Bepcuin BIOSBocnonb3yMTech cebiikoit: http://www.gigabyte.com ® NHpopmaLma 0 TeXHUYECKOM NOAAEePIKKe NPOAYKTa pa3melLeHa
no agpecy: http://www.gigabyte.com

e Liste komaptybilnych komponentéw (pamie¢, mSATA, karty rozszerzen) oraz systemoéw operacyjnych mozna znalez¢ pod adresem internetowym: http://gigabyte.come Najnowsze wersje
sterownikéw oraz BIOSu mozna pobrac ze strony:http://www.gigabyte.com e Aby uzyska¢ wsparcie dotyczace produktéw prosze wejsé na strone internetowa: http://www.gigabyte.com

e Test edilen hafiza listesi igin, mSATA, kablosuz adaptérler ve desteklenen OS igin, ilgili adrese gidiniz: http://www.gigabyte.com ® En son siirlictileri ve BIOS guincellemelerini indirmek
icin, ilgili adrese gidiniz: http://www.gigabyte.com e Uriin destegi icin, ilgili adrese gidiniz: http://www.gigabyte.com

©2013 GIGABYTE Technology Co., Ltd. All rights reserved. The marks mentioned herein are trademarks or registered trademarks of GIGABYTE Technology Co., Ltd. or its affiliates. All other product names mentioned herein are
trademarks or registered trademarks or their respective owners. 25MEO0-XM1502-QOR






